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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 227/2013
av den 13 mars 2013

om indring av rddets forordning (EG) nr 850/98 for bevarande av fiskeresurserna genom tekniska
atgirder for skydd av unga exemplar av marina organismer och ridets forordning (EG) nr 1434/98
om att faststilla villkor for landning av sill i andra industriella syften dn for att konsumeras direkt

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 43.2,

och grupper av fiskbestand i gemenskapens vatten och,
for gemenskapens fartyg, i andra vatten dir fingst-
begrinsningar krivs (°) ska fortsitta att gilla under en
overgdngsperiod till och med den 31 december 2012.

(2)  En ny ram for tekniska bevarandedtgirder vintas i av-
4 beaktand . kK o (sl vaktan pa reformen av den gemensamma fiskeripolitiken.
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, Eftersom det dr osannolikt att en sddan ny ram kommer
att inforas fore utgdngen av 2012, dr det motiverat att
forlanga tillimpningen av dessa tekniska Gvergdngsatgir-
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio- der.
nella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- (3)  For at sikerstilla ett fortsate korrekt bevarande och en
téns yttrande (1) fortsatt korrekt forvaltning av marina biologiska resurser
’ bor radets férordning (EG) nr 850/98 (%) uppdateras ge-
nom att de tekniska Gvergdngsitgirderna infors i den
forordningen.
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och
av foljande skal: (4) For att sikerstilla ett fortsatt korrekt bevarande och en
fortsatt korrekt forvaltning av marina biologiska resurser
i Svarta havet bor minsta landnings- och maskstorlekar
(1) Rddets forordning (EG) nr 1288/2009 av den 27 novem- fbr-fiske av piggvar infbrgs.i fbrordnir}g (E.G) nr 850../ 98 i
ber 2009 om faststillande av tekniska vergingsbestim- enlighet med vad som tidigare faststillts i unionsrétten.
melser for perioden 1 januari 2010-30 juni 2011 (3) och
Europaparlamentets och  rddets forordning (EU)
nr 579/2011 av den 8 juni 2011 om éndring av rddets . . . . L
forordning (EG) nr 850/98 for bevarande av fiskeresur- (5)  Forbudet mot utsortering av fingsten (s.k. highgrading) i
serna genom tekniska dtgirder for skydd av unga ex- alla Ices-omrdden bor finnas kvar for att begrinsa utkas-
emplar av marina organismer och radets forordning ten av arter som omfattas av kvoter.
(EG) nr 1288/2009 om faststillande av tekniska Gver-
gingsbestimmelser for perioden 1 januari 2010-30 juni
e . . T .
2011 (*) foreskriver att vissa tekniska dtgdrder som fast ) Pa grundval av samrid som holls 2009 mellan unionen,

stills i rddets forordning (EG) nr 43/2009 av den 16 ja-
nuari 2009 om faststdllande for ar 2009 av fiskemojlig-
heter och dirmed forbundna villkor for vissa fiskbestand

() EUT C 351, 15.11.2012, s. 83.
(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 6 februari 2013 (dnnu ¢j

offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 25 februari 2013.

() EUT L 347, 24.12.2009, s. 6.
(4 EUT L 165, 24.6.2011, s. 1.

Norge och Firdarna, i syfte att begrdnsa oonskade fangs-
ter, bor det inforas ett forbud mot att slappa tillbaka eller
gora sig av med fisk av vissa arter och ett krav pd att
byta fiskeomrdde ndr 10 % av fingsten innehéller fisk
som inte uppfyller storlekskraven.

() EUT L 22, 26.1.2009, s. 1.

() EGT L 125, 27.4.1998, s. 1.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

Mot bakgrund av utlatanden frdn vetenskapliga, tekniska
och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF)
bor begrinsningarna av landning och kvarhéllande om-
bord av sill fingad i Ices-omrade Ila finnas kvar.

Mot bakgrund av utlitanden frén STECF ar det inte
langre nodvandigt att stinga ett lekomrdde till skydd
for sill i Ices-omrdde VIa for att sikerstilla ett hallbart
utnyttjande av den arten, och darfér bor denna stingning

upphivas.

Mot bakgrund av utldtanden fran STECF som kopplar
bristande tillgdng till tobisfiskar till daliga hickningsresul-
tat for tretdig mds bor stingningen av ett omrade i Ices-
delomrade IV finnas kvar, med undantag for ett begrin-
sat fiske varje ar for att overvaka bestandet.

Mot bakgrund av utlitanden frdn STECF bor det vara
mojligt att tillita anvindningen av redskap som inte
fangar havskrifta i vissa omrdden dir fiske efter havs-
krifta dr forbjudet.

Mot bakgrund av utlatanden frin STECF bor en omrades-
avstingning finnas kvar for att skydda unga exemplar av
kolja i Ices-omrade VIb.

Mot bakgrund av utlitanden fran Ices och STECF bor
vissa tekniska bevarandedtgirder finnas kvar i havet vis-
ter om Skottland (Ices-omrdde VIa) for att skydda be-
stdnden av torsk, kolja och vitling i syfte att bidra till
bevarandet av fiskebestanden.

Mot bakgrund av utlitanden frin STECF bor det vara
tillitet att anvdnda handlinor och automatiserade pilk-
maskiner for grésej i Ices-omrade Vla.

Mot bakgrund av utlatanden fran STECF om den geogra-
fiska utbredningen av torsk i Ices-omrdde VIa, som visar
att en stor majoritet av torskfingsterna tas norr om 59°
N, bor anvindningen av nit sdder om denna linje tillatas.

Mot bakgrund av utlitanden frdn STECF bor det vara
tilldtet att anvinda ndt for sméflickig rodhaj i Ices-om-
rade Vla.

Lampligheten ndr det géller redskapens egenskaper med
avseende pd undantaget att fiska med trélar, bottenvad
eller liknande redskap i Ices-omrdde VIa bor ses over
periodvis mot bakgrund av vetenskapliga utldtanden i
syfte att dndra eller upphdva dessa.

Mot bakgrund av utlatanden fran STECF bor en omrades-
avstingning inféras for att skydda unga exemplar av
torsk i Ices-omrdde Vla.

(18)

(20)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Lampligheten i forbudet mot fiske efter torsk, kolja och
vitling i Ices-delomrdde VI bor ses over periodvis mot
bakgrund av vetenskapliga utldtanden i syfte att dndra
eller upphiva detta.

Mot bakgrund av utlatanden fran Ices och STECF bor
atgdrder till skydd for torskbestind i Keltiska sjon (Ices-
omradena VIIf och VIIg) finnas kvar.

Mot bakgrund av utlatanden frén STECF bor dtgarder for
att skydda lekbestdndet av birkelanga i Ices-omrade Via
finnas kvar.

De atgirder som vidtogs 2011 av Nordostatlantiska fis-
kerikommissionen (NEAFC) for att skydda kungsfiskar i
internationella vatten i Ices-delomrddena I och II bér
finnas kvar.

De atgirder som infordes av NEAFC 2011 for att skydda
kungsfiskar i Irmingerhavet och angrdnsande vatten bor
finnas kvar.

Mot bakgrund av utlitanden fran STECF bor fiske med
bomtral ddr elektrisk strom anvdnds dven i fortsdttningen
tillatas i Ices-omradena IVc och IVb sodra pé vissa villkor.

Pd grundval av samrdd som holls 2009 mellan unionen,
Norge och Firdarna bor vissa atgirder for att begrinsa
fangsthanterings- och lossningskapaciteten for fartyg for
pelagiskt fiske efter makrill, sill och taggmakrill i
Nordostatlanten goras permanenta.

Mot bakgrund av utldtanden frdn Ices bor tekniska beva-
randedtgarder for att skydda bestdnd av lekmogen torsk i
Irlindska sjon under lektiden finnas kvar.

Mot bakgrund av utldtanden fran STECF bor det vara
tilldtet att anvinda sorteringsristar i ett begrinsat omrade
i Ices-omrade Vlla.

Mot bakgrund av utlatanden frén STECF bor fiske med
nit och insndrjningsredskap i Ices-omrddena Illa, Vla,
VIb, VIIb, VIIc, VIIj och VIIk samt Ices-delomrddena VIII,
IX, X och XII éster om 27°V i vatten med ett karterat
djup pd mer d4n 200 meter men mindre dn 600 meter
endast tillitas pd vissa villkor som ger skydd for bio-
logiskt kansliga djuphavsarter.

Det ar viktigt att klargora interaktionen mellan olika
system som dar tillimpliga péd fiske med ndt, sirskilt i
Ices-delomrdde VIL. I synnerhet bor det klargoras att
det sirskilda undantaget for fiske med nit med



20.3.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 783

(30)

(31)

(32)

(33)

(35)

(36)

maskstorlek motsvarande 100 millimeter eller mer i Ices-
omrddena Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j och k, samt
sdrskilda villkor som dr knutna till detta undantag, endast
ar tillimpligt i vatten med ett karterat djup pd mer 4n
200 meter men mindre dn 600 meter och att de stan-
dardregler for maskstorleksintervall och sammansitt-
ningen av fingsten som anges i forordning (EG)
nr 850/98 dirfor giller i Ices-omrddena VIla, VIId, Vlle,
VIIf, VIig och VIth samt i vatten med ett karterat djup
mindre dn 200 meter i Ices-omradena Illa, IVa, Vb, Vla,
VIb, VIIb, ¢, j och k.

Mot bakgrund av utldtanden frdn STECF bor det vara
tilldtet att anvinda grimgarn i Ices-delomréade IX i vatten
med ett karterat djup pd mer dn 200 meter men mindre
dn 600 meter.

Anvindningen av vissa selektiva redskap bor dven i fort-
sattningen tilldtas i Biscayabukten for att sdkerstilla ett
hallbart utnyttjande av bestdnden av kummel och havs-
krifta och for att minska mingden utkast av dessa arter.

Begransningar av fisket inom vissa omrdden for att
skydda sérbara djuphavshabitat inom NEAFC:s reglerings-
omrade, som antogs av NEAFC 2004, samt i vissa delar
av Ices-omrddena VIlc, j, k och VIlc, som antogs av
unionen 2008, bor finnas kvar.

Enligt utldtandet frén en gemensam arbetsgrupp f6r unio-
nen och Norge om tekniska dtgarder bidrar helgforbudet
for fiske efter sill, makrill eller skarpsill med trél eller
snorpvad i Skagerrak och Kattegatt inte lingre till beva-
randet av pelagiska fiskbestdnd pé grund av dndrade fis-
kemonster. P4 grundval av samrdd som holls 2011 mel-
lan unionen, Norge och Firdarna bor detta forbud darfor
utga.

Med tanke pé tydlighet och bittre lagstiftning bor vissa
fordldrade bestimmelser utga.

[ syfte att dterspegla dndrade fiskemonster och inforande
av mer selektiva redskap bor maskstorleksintervall, mél-
arter och nodvindiga fangstprocentandelar i Skagerrak
och Kattegatt finnas kvar.

Minimistorleken for japansk venusmussla bor dndras mot

bakgrund av biologiska data.

En minimistorlek har faststallts for blackfisk som fangas i
vatten under tredjelinders overhoghet eller jurisdiktion
vilka dr beligna inom regionen for Fiskerikommittén
for ostra Centralatlanten (Cecaf), for att bidra till beva-
randet av blickfisk och i synnerhet for att skydda unga
exemplar.

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

Ett motsvarande matt pd minsta landningsstorlek for an-
sjovis uttryckt i antal fiskar per kg bor inforas, eftersom
detta skulle underldtta arbetet ombord pa fiskefartyg som
fiskar denna art och underldtta kontrollatgirder pd land.

Specifikationer for en sorteringsrist som ska anvindas for
att minska bifdngsterna i fisket efter havskrifta i Ices-
omrade [Ila, Ices-delomrdde VI och Ices-omrdde VIla
bor finnas kvar.

Specifikationer for nitstycken med kvadratiska maskor
som pé vissa villkor anvinds for fiske med vissa slap-
redskap i Biscayabukten bor finnas kvar.

Anvindningen av nitstycken pd 2 meter med kvadratiska
maskor for fartyg med en maskineffekt som understiger
112 kW i ett begrinsat omrdde i Ices-omrdde VIa bor
tilldtas.

Termen “"gemenskap”, som anvinds i den normativa de-
len av forordning (EG) nr 850/98, bor dndras med an-
ledning av Lissabonfordragets ikrafttridande den 1 decem-
ber 2009.

For att sikerstdlla enhetliga villkor f6r genomférande av
reglerna om anvindning av redskap med lika hog selek-
tivitet vid fiske efter havskrifta i Ices-omrdde VIa och
reglerna om undantag av en medlemsstats sirskilda fiske
fran tillimpningen av férbudet mot anvindning av nit,
insndrjningsredskap eller grimgarn i Ices-delomradena
VI, IX och X dir mingden bifdngst av haj och utkast
ar mycket liten, bor kommissionen ges genomférandebe-
fogenheter. Dessa befogenheter bor utovas utan tillimp-
ning av Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande
av allminna regler och principer for medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utovande av sina genom-
forandebefogenheter (1).

Forordning (EG) nr 850/98 bor ddrfor dndras i enlighet
med detta.

[ rédets forordning (EG) nr 1434/98 () faststills villkor
for landning av sill i andra industriella syften 4n for att
konsumeras direkt. Ett sirskilt undantag frén villkoren
for landning av bifangster av sill vid fiske med finmaskiga
ndt i Ices-omrade IIla, Ices-delomrade IV, Ices-omrade
VIId och unionsvatten i Ices-omrdde Ila, som tidigare
ingdtt i andra unionsakter, bor inforlivas i den forord-
ningen. Férordning (EG) nr 1434/98 bor dirfor dndras i
enlighet med detta.

(") EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

() EGT L 191, 7.7.1998, s. 10.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 850/98

Forordning (EG) nr 850/98 ska dndras pd foljande sitt:

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 1a

I artiklarna 4.2 ¢, 46.1 b och i bilaga I fotnot 5 ska sub-
stantivet "gemenskap” eller motsvarande adjektiv, ersittas
av substantivet “union” eller motsvarande adjektiv, och
alla eventuella grammatiska anpassningar som blir nodvin-
diga till foljd av detta ska goras.”

. I artikel 2.1 ska foljande led inforas:
") Region 9:

Alla vattenomraden i Svarta havet som motsvarar geo-
grafiskt delomrdde 29 i enlighet med definitionen i
bilaga 1 till Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nr1343/2011 av den 13 december 2011 om
vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade
(Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (*))
och i resolution GFCM/33/2009/2.

(*) EUT L 347, 30.12.2011, s. 44.”

. T artikel 11.1 ska foljande stycke laggas till:

"Detta undantag paverkar inte tillimpningen av arti-
kel 34b.2 ¢

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 11a

I region 9 ska den minsta maskstorleken for bottensatta nat
for fangst av piggvar vara 400 millimeter.”

. Artikel 17 ska ersittas med foljande:

"Artikel 17

Marina organismer ar undermdliga om de 4r mindre dn de
minimistorlekar som i bilaga XII och bilaga Xlla anges f6r
de berorda arterna och det berorda geografiska omradet.”

. T artikel 19 ska foljande punkt liggas till:

"4, Punkterna 2 och 3 ska inte tillimpas i region 9.”

7.

10.

Foljande avdelning ska inforas:

"AVDELNING IIla

Atgiirder for att minska utkasten av fisk
Artikel 19a

Forbud mot utsortering

1. 1 regionerna 1, 2, 3 och 4 ir det forbjudet att under
fiske kasta arter over bord som omfattas av kvoter som kan
landas lagligt.

2. De bestimmelser som avses i punkt 1 péaverkar inte
de skyldigheter som faststills i denna forordning eller i
ndgon annan unionsrittakt pd fiskeriomradet.

Artikel 19b

Bestimmelser om forflyttning och férbud mot att
slippa tillbaka fingst

1. I regionerna 1, 2, 3 och 4 ska fartyget flytta till ett
annat fiskeomrdde om mangden makrill, sill eller taggmak-
rill som inte uppfyller storlekskraven overstiger 10 % av
den totala fingstmingden i ett enskilt drag.

2. Iregionerna 1, 2, 3 och 4 dr det forbjudet att slippa
makrill, sill eller taggmakrill innan hela nitet har tagits
ombord pd ett fiskefartyg sd att det leder till forlust av
dod eller doende fisk.”

. T artikel 20.1 ska led d utga.

. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 20a

Begrinsningar av fiske efter sill i unionsvatten i Ices-
omréide Ila

Det dr forbjudet att landa eller ombord behélla sill som
fangats i unionsvatten i Ices-omrdde Ila under perioderna
1 januari-28 februari och 16 maj-31 december.”

Artikel 29a ska ersittas med foljande:

”Artikel 29a

Stingning av ett omrdde for fiske efter tobisfiskar i
Ices-delomride IV

1. Det ir forbjudet att landa eller ombord behélla tobis-
fiskar som fingats inom det geografiska omrdde som av-
grinsas av Englands och Skottlands ostkuster och de linjer
som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— Englands ostkust, latitud 55°30" N.



20.3.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 78/5

11.

12.

— Latitud 55°30" N, longitud 01°00" V.
— Latitud 58°00" N, longitud 01°00" V.
— Latitud 58°00' N, longitud 02°00" V.
— Skottlands ostkust, longitud 02°00" V.
2. Fiske som bedrivs i vetenskapligt syfte dr dock tilldtet

for att 6vervaka tobisfiskbestdndet i omradet och verkning-
arna av stdngningen.”

Artikel 29b.3 ska ersdttas med foljande:

"3, Genom undantag fran forbudet i punkt 1 ska fiske
med mjirdar som inte fingar havskrifta tillitas inom de
geografiska omrdden och under de perioder som anges i
den punkten.”

Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 29¢
Rockallkoljebox i Ices-delomride VI

1. Allt fiske efter rockallkolja, utom med langrev, ar
forbjudet i de omraden som avgrdnsas av en linje som i
angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 57°00" N, 15°00" V.
— 57°00" N, 14°00" V.
— 56°30' N, 14°00" V.
— 56°30' N, 15°00" V.

— 57°00" N, 15°00" V.

Artikel 29d

Begrinsningar av fiske efter torsk, kolja och vitling i
Ices-delomride VI

1. Det dr forbjudet att bedriva ndgot som helst fiske
efter torsk, kolja och vitling inom den del av Ices-omrade
Vla som dr beldgen oster eller sdder om de linjer som i
angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 54°30' N, 10°35" V.
— 55°20' N, 09°50" V.
— 55°30' N, 09°20" V.

— 56°40' N, 08°55" V.

— 57°00" N, 09°00" V.
— 57°20" N, 09°20" V.
— 57°50" N, 09°20" V.
— 58°10" N, 09°00" V.
— 58°40" N, 07°40" V.
— 59°00" N, 07°30" V.
— 59°20' N, 06°30" V.
— 59°40" N, 06°05" V.
— 59°40" N, 05°30" V.
— 60°00" N, 04°50" V.

— 60°15" N, 04°00" V.

2. Varje fiskefartyg som befinner sig i det omrdde som
avses i punkt 1 i denna artikel ska sikerstilla att alla fis-
keredskap som medfors ombord surras och stuvas undan i
enlighet med artikel 47 i rddets forordning (EG)
nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande
av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstalla att
bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efter-
levs (*).

3. Genom undantag frdn punkt 1 &r det tillatet att fiska
inom det omrdde som avses i punkt 1 med fasta kustnit-
redskap som dr fistade med pdlar, skrapredskap for stora
kammusslor, skrapredskap for musslor, handlinor, meka-
nisk jiggning, not och kustvad, burar, tinor och mjirdar,
under forutsittning att

a) inga andra fiskeredskap 4n fasta kustnitredskap som ar
fixerade vid pélar, skrapredskap for stora kammusslor,
skrapredskap for musslor, handlinor, mekanisk jiggning,
not och kustvad, burar, tinor och mjirdar forvaras om-
bord eller anvinds, och

b) ingen annan fangst dn makrill, bleka, grasej och lax eller
andra skaldjur 4n blotdjur och kriftdjur behélls ombord,
landas eller tas i land.

4. Genom undantag fran punkt 1 dr det tilldtet att fiska i
de omrdden som avses i den punkten med nitredskap med
en maskstorlek mindre 4n 55 millimeter, under forutsitt-
ning att

a) inget nitredskap med en maskstorlek pd 55 millimeter
eller storre medfors ombord, och
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b) ingen annan fisk dn sill, makrill, sardin, sardinell, tagg-
makrill, skarpsill, blavitling, trynfisk och guldlaxfiskar
behélls ombord.

5. Genom undantag fran punkt 1 dr det tillatet att fiska i
de omrdden som avses i den punkten med nit med en
maskstorlek storre dn 120 millimeter, under forutsittning
att

a) de endast anvinds i omradet sdder om 59°N,

b) lingden pd de ndt som anvinds ar hogst 20 km per
fartyg,

c) de inte ligger i vattnet mer dn 24 timmar, och

d) hogst 5% av fingsten utgors av vitling och torsk.

6.  Genom undantag fran punkt 1 dr det tillatet att fiska i
de omraden som avses i den punkten med ndt med en
maskstorlek storre an 90 millimeter, under forutsittning att

a) de anvinds endast inom tre sjomil frin kusten och
under hogst tio dagar per kalenderménad,

b) lingden péd de nit som anvinds dr hogst 1 000 meter,

¢) de inte ligger i vattnet mer dn 24 timmar, och

d) minst 70 % av fangsten utgérs av smaflickig rodhaj.

7. Genom undantag fran punkt 1 i4r det tilldtet att fiska
havskrifta inom det omrdde som avses i den punkten,
under forutsittning att

a) det i det fiskeredskap som anvinds finns en sorterings-
rist i enlighet med punkterna 2-5 i bilaga XIVa, eller ett
ndtstycke med kvadratiska maskor enligt beskrivningen i
bilaga XIVc, eller om fiskeredskapet ar ett annat redskap
med lika hog selektivitet,

b) fiskeredskapet har en minsta maskstorlek pd 80 milli-
meter,

¢) minst 30 viktprocent av den totala fingst som behélls
ombord bestdr av havskrifta.

Kommissionen ska, pd grundval av ett positivt yttrande frdn
STECF anta genomférandeakter som faststiller vilka red-
skap som anses ha lika hog selektivitet med avseende pa
led a.

8. Punkt 7 ska inte tillimpas inom det omrdde som
avgransas av en linje som i angiven ordning forbinder fol-
jande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 59°05" N, 06°45" V.
— 59°30' N, 06°00" V.
— 59°40' N, 05°00" V.
— 60°00" N, 04°00" V.
— 59°30" N, 04°00" V.

— 59°05" N, 06°45" V.

9.  Genom undantag frn punkt 1 dr det tilltet att fiska
med trélar, bottenvad eller liknande redskap inom det om-
rdde som avses i den punkten, under forutsittning att

a) alla niat ombord pé fartyget har en minsta maskstorlek
pd 120 millimeter for fartyg vars totala lingd 6verstiger
15 meter och pd 110 millimeter for alla andra fartyg,

b) det anvinda fiskeredskapet innefattar ett nitstycke med
kvadratiska maskor enligt bilaga XIVc om mindre 4n
90 % av den fingst som behélls ombord bestr av gra-
sej, och

¢) det anvinda fiskeredskapet innefattar ett natstycke med
kvadratiska maskor enligt bilaga XIVd om fartygets to-
tala lingd dr hogst 15 meter, oavsett vilken mingd
grasej som behélls ombord.

10.  Senast den 1 januari 2015 och dtminstone vartannat
ar direfter ska kommissionen, mot bakgrund av vetenskap-
liga utlitanden frin STECF, gora en bedomning av egen-
skaperna hos de redskap som anges i punkt 9 och, i fore-
kommande fall, foreligga Europaparlamentet och rddet ett
forslag till andring av punkt 9.

11.  Punkt 9 ska inte tillimpas inom det omrdde som
avgransas av en linje som i angiven ordning forbinder fol-
jande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 59°05" N, 06°45" V.

— 59°30" N, 06°00" V.
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— 59°40' N, 05°00" V. Artikel 29¢

— 60°00" N, 04°00" V.
— 59°30" N, 04°00" V.

— 59°05" N, 06°45" V.

12.  Under perioderna 1 januari-31 mars och 1 okto-
ber-31 december varje dr dr det forbjudet att bedriva nagot
som helst fiske med ndgot av de redskap som anges i bilaga
[ till rddets forordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 de-
cember 2008 om upprittande av en lingsiktig plan
for torskbestdnden och det fiske som utnyttjar de
bestanden (**) i Ices-omrade Vla, som avgrinsas av en linje
som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 55°25' N, 07°07" V.
— 55°25" N, 07°00" V.
— 55°18' N, 06°50" V.
— 55°17" N, 06°50" V.
— 55°17' N, 06°52" V.

— 55°25" N, 07°07" V.

Varken befilhavaren pd ett fiskefartyg eller en annan person
ombord far bidra till eller tillita att en annan person om-
bord pé fartyget forsoker fiska, landa, omlasta eller ta om-
bord fisk som har fingats i omradet i fraga.

13.  Varje berord medlemsstat ska inrdtta ett program
med observatorer ombord frin och med den 1 januari till
och med den 31 december varje dr for att ta prover av
fangsterna och utkasten frin fartyg som omfattas av un-
dantagen enligt punkterna 5, 6, 7 och 9. Observatorspro-
grammen ska genomforas utan att det paverkar skyldighe-
terna enligt respektive bestimmelser och ska ha till syfte att
berikna fingster och utkast av torsk, kolja och vitling med
en exakthet pd minst 20 %.

14.  De berorda medlemsstaterna ska ligga fram en rap-
port om det totala antalet fingster och utkast fran fartyg
som omfattas av observatorsprogrammet under varje kalen-
derdr och ska 6versinda den till kommissionen senast den
1 februari aret efter det kalenderdret.

15.  Senast den 1 januari 2015 och dtminstone vartannat
ar direfter ska kommissionen, mot bakgrund av vetenskap-
liga utlitanden frdn STECF, gora en bedomning av ldget for
bestanden av torsk, kolja och vitling i det omriade som
anges i punkt 1 och, i férekommande fall, foreligga Euro-
paparlamentet och radet ett forslag till dndring av denna
artikel.

Begrinsningar av fiske efter torsk i Ices-delomrade VII

1. Fran och med den 1 februari till och med den 31
mars varje dr dr det forbjudet att bedriva alla former av
fiske i Ices-delomrade VII inom det omrdde som utgor Ices
statistiska rektanglar: 30E4, 31E4, 32E3. Forbudet ska inte
gilla inom sex nautiska mil frén baslinjen.

2. Genom undantag fran punkt 1 dr det tilldtet att fiska
med fasta kustnitredskap som ir fixerade vid palar, skrap-
redskap for stora kammusslor, skrapredskap for musslor,
not och kustvad, handlinor, mekanisk jiggning, burar, tinor
och mjirdar inom det omrdde och de tidsperioder som
avses i den punkten, under forutsittning att

a) inga andra fiskeredskap 4n fasta kustnitredskap som ar
fixerade vid pélar, skrapredskap for stora kammusslor,
skrapredskap for musslor, not och kustvad, handlinor,
mekanisk jiggning, burar, tinor och mjirdar foérvaras
ombord eller anvinds, och

b) ingen annan fangst 4n makrill, bleka och lax eller andra
skaldjur an blotdjur och kriftdjur landas, behalls om-
bord eller tas i land.

3. Genom undantag fran punkt 1 ar det tilldtet att fiska i
de omrédden som avses i den punkten med nétredskap med
en maskstorlek mindre dn 55 millimeter, under forutsitt-
ning att

a) inget ndtredskap med en maskstorlek p& 55 millimeter
eller storre medférs ombord, och

b) ingen annan fisk 4n sill, makrill, sardin, sardinell, tagg-
makrill, skarpsill, blavitling, trynfisk och guldlaxfiskar
behélls ombord.

Artikel 29f
Sirskilda bestimmelser for skydd av birkelinga

1. Fran och med den 1 mars till och med den 31 maj
vatje ar dr det forbjudet att ombord behélla kvantiteter
birkeldnga som overstiger 6 ton per fiskeresa inom de
omrdden av Ices-omrdde Vla som avgrinsas av en linje
som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

a) Skotska kontinentalsockelns rand:
— 59°58' N, 07°00" V.

— 59°55" N, 06°47' V.
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— 59°51" N, 06°28’
— 59°45" N, 06°38’
— 59°27" N, 06°42’
— 59°22' N, 06°47'
— 59°15" N, 07°15'
— 59°07" N, 07°31'
— 58°52' N, 07°44’
— 58°44' N, 08°11'
— 58°43' N, 08°27'
— 58°28' N, 09°16'
— 58°15" N, 09°32’
— 58°15" N, 09°45’
— 58°30" N, 09°45’
— 59°30" N, 07°00’

<= = = = = 2= = = = = = = = = =

— 59°58' N, 07°00’

b) Randen av Rosemary bank:
— 60°00" N, 11°00" V.
— 59°00" N, 11 00" V.
— 59°00" N, 09°00" V.
— 59°30" N, 09°00" V.
— 59°30" N, 10°00" V.
— 60°00" N, 10°00" V.

— 60°00" N, 11°00" V.

Detta innefattar inte det omrdde som avgrinsas av en linje
som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 59°15" N, 10°24" V.

— 59°10" N, 10°22" V.

— 59°08’ N, 10°07" V.

— 59°11" N, 09°59" V.

— 59°15" N, 09°58" V.

— 59°22" N, 10°02" V.

— 59°23" N, 10°11" V.

— 59°20" N, 10°19" V.

— 59°15' N, 10°24" V.

2. Vid intrdde i eller uttrdde ur det omrade som avses i
punkt 1 ska fiskefartygets befilhavare i loggboken registrera
datum, tid och plats for intridet och uttridet.

3. Om ett fiskefartyg kommer upp i kvantiteter birke-
langa som overstiger 6 ton i ndgot av de tva omrdden som
avses i punkt 1 giller foljande:

a) Det ska omedelbart upphora med fisket och limna det
omrade dir det vistas.

b) Det far inte &terintrdda i ndgot av omrddena forrdn
fangsten har landats.

) Det fir inte kasta tillbaka nigon kvantitet birkelanga i
havet.

4. De observatorer som avses i artikel 8 i rddets f6rord-
ning (EG) nr 2347/2002 av den 16 december 2002 om
sdrskilda tilltradeskrav och darmed forbundna villkor vid
fiske efter djuphavsbestdnd (***) som utsetts till de fiskefar-
tyg som vistas i ndgot av de omrdden som avses i punkt 1
ska, utover de uppgifter som avses i punkt 4 i den artikeln,
pd grundval av ett lampligt provurval av fingsterna av
birkelanga, mata fisken i proverna och faststilla konsmog-
naden hos den fisk som ingdr i de olika delproverna. Pa
grundval av utlitanden frdn STECF ska medlemsstaterna
uppritta utforliga protokoll for provtagning och resultat-
oversikter.

5. Frdn och med den 15 februari till och med den 15
april varje dr dr det forbjudet att anvinda bottentralar,
langrev och ndt inom ett omrade som avgrinsas av en linje
som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 60°58.76" N, 27°27.32" V.
— 60°56.02" N, 27°31.16" V.

— 60°59.76" N, 27°43.48" V.

N
— 61°03.00" N, 27°39.41" V.
N

— 60°58.76" N, 27°27.32" V.

Artikel 29g

Atgirder for fiske efter kungsfisk i internationella
vatten i Ices-delomrddena I och II

1. Riktat fiske efter kungsfisk i internationella vatten i
Ices-delomrddena I och II ska endast vara tillitet under
perioden 1 juli-31 december varje &r med fartyg som tidi-
gare bedrivit kungsfiskfiske inom NEAFC:s regleringsomré-
de, enligt definitionen i artikel 3.3 i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1236/2010 av den 15 decem-
ber 2010 om faststillande av en kontroll- och tillsynsplan
for det omrdde som omfattas av konventionen om framtida
multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten (****).
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2. Fartygen ska begrinsa sina bifangster av kungsfisk i
andra fisken till hogst 1 % av den totala fingst som behélls
ombord.

3. Omridkningsfaktorn 1,70 ska anvindas for presenta-
tionsformen rensad och utan huvud, inklusive japansk pre-
sentationsskdrning, nar det giller kungsfisk som fangats i
detta fiske.

4. Genom undantag frén artikel 9.1 b i forordning (EU)
nr 1236/2010 ska befilhavare pé fiskefartyg som bedriver
detta fiske rapportera sina fingster dagligen.

5. Utodver bestimmelserna i artikel 5 i forordning (EU)
nr 1236/2010, ska ett tillstdnd att fiska kungsfisk gilla
endast om fartygens rapporter i enlighet med artikel 9.1 i
den forordningen registreras i enlighet med artikel 9.3 i den
forordningen.

6.  Medlemsstaterna ska se till att vetenskapliga uppgifter
samlas in av vetenskapliga observatorer ombord pé fartyg
som for deras flagg. De insamlade uppgifterna ska minst
innehélla upplysningar om sammansittningen vad géller
kon, alder och lingd efter djup. De behoriga myndigheterna
i medlemsstaterna ska rapportera dessa uppgifter till Ices.

7. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om
det datum di NEAFC:s sekretariat meddelade NEAFC:s av-
talsslutande parter att hela den totala tillitna fingstmang-
den ar uppfiskad. Medlemsstaterna ska forbjuda fartyg som
for deras flagg att bedriva riktat fiske efter kungsfiskar frdn
och med detta datum.

Artikel 29h

Atgirder for fiske efter kungsfisk i Irmingerhavet och
angrinsande vatten

1. Det ar forbjudet att finga kungsfisk i internationellt
vatten i Ices-delomrdde V och i unionsvatten i Ices-del-
omradena XII och XIV.

Genom undantag fran forsta stycket dr det tillatet att finga
kungsfisk fran och med den 11 maj till och med den 31
december inom det omrdde som avgransas av en linje som
i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet (nedan kallat bevarandeomrddet for kungs-
fiskan):

— 64°45' N, 28°30" V.
— 62°50" N, 25°45" V.
— 61°55" N, 26°45" V.
— 61°00" N, 26°30" V.

— 59°00" N, 30°00" V.

— 59°00" N, 34°00" V.
— 61°30" N, 34°00" V.
— 62°50" N, 36°00" V.

— 64°45' N, 28°30" V.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 fir fiske efter kungsfisk
tillitas, genom en unionsrittsakt, utanfoér bevarandeomra-
det for kungsfiskar i Irmingerhavet och intilliggande vatten
fran och med den 11 maj till och med den 31 december
vatje &r pd grundval av vetenskapliga utldtanden och under
forutsdttning att NEAFC har upprittat en aterhimtnings-
plan for kungsfisk i det geografiska omradet. Endast
unionsfartyg som har godkints av respektive medlemsstat
och om vilka information har meddelats kommissionen
enligt bestimmelserna i artikel 5 i forordning (EU)
nr 1236/2010 fir delta i detta fiske.

3. Det ar forbjudet att anvdnda trdlar med en mask-
storlek under 100 millimeter.

4. Omrikningsfaktorn 1,70 ska anvindas for presenta-
tionsformen rensad och utan huvud, inklusive japansk pre-
sentationsskdrning, nar det giller kungsfisk som fingats i
detta fiske.

5. Befdlhavare pa fartyg som bedriver fiske utanfor be-
varandeomrddet for kungsfiskar ska dagligen 6versinda en
fangstrapport enligt artikel 9.1 b i forordning (EG)
nr 1236/2010, efter det att fiskeverksamheten den kalen-
derdagen har avslutats. Rapporten ska innehalla uppgifter
om de fingster ombord som tagits efter det senaste fangst-
meddelandet.

6.  Utover bestimmelserna i artikel 5 i forordning (EU)
nr 1236/2010, ska ett tillstdnd att fiska kungsfisk galla
endast om fartygens rapporter Overensstimmer med arti-
kel 9.1 i den forordningen och registreras i enlighet med
artikel 9.3 i den férordningen.

7. Rapporterna enligt punkt 6 ska goras i enlighet med
relevanta bestimmelser.

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.
(**) EUT L 348, 24.12.2008, s. 20.
(***) EGT L 351, 28.12.2002, s. 6.

(%) EUT L 348, 31.12.2010, s. 17.”

. T artikel 30 ska foljande punkt liggas till:

"la.  Punkt 1 ska inte tillimpas pd region 9.”
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14. Foljande artikel ska inforas: overstiga 10 millimeter. Halen i de lutande rannorna fore

15.

"Artikel 31a
Elfiske i Ices-omrddena IVc och IVb

1. Genom undantag fran artikel 31 ar fiske med bomtral
dir elektrisk strom anvinds tillaten i Ices-omrddena IVc och
IVb soder om en linje mellan foljande punkter enligt ko-
ordinatsystemet WGS84:

— En punkt pd Forenade kungarikets ostkust vid latitud
55° N,

— darifrdn osterut till latitud 55° N, longitud 5° E,

— ddrifrdn norrut till latitud 56° N,

— och slutligen osterut till en punkt pd Danmarks véstkust
vid latitud 56° N.

2. CElfiske ar endast tillitet om foljande krav uppfylls:

a) Hogst 5 % av varje medlemsstats bomtrélflotta anvinder
tralar med elektrisk strom.

b) Den hogsta stromstyrkan i kW for varje bomtrél 6ver-
stiger inte bommens lingd i meter multiplicerad med
1,25.

) Spanningen mellan elektroderna ar hogst 15 V.

d) Fartyget dr utrustat med ett automatiskt dataforvalt-
ningssystem som registrerar den hogsta styrka som an-
vénts per bom och spinningen mellan elektroderna un-
der minst de 100 senaste dragen. Obehoriga personer
kan inte dndra detta automatiska dataférvaltningssystem.

e) Det dr forbjudet att anvinda skrapkitting(ar) framfor
underteln.”

Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 32a

Fingsthantering och begrinsning av utkast for
pelagiska fartyg

1. Det hogsta avstdndet mellan stingerna i vattenavskil-
jaren ska vara 10 millimeter pd pelagiska fartyg som be-
driver fiske efter makrill, sill och taggmakrill i NEAFC:s
konventionsomrade enligt definitionen i artikel 3.2 i for-
ordning (EU) nr 1236/2010.

Stingerna ska ha svetsats fast. Om hal anvinds i vatten-
avskiljaren 1 stillet for galler fir inte hélens diameter

16.

vattenavskiljaren far inte overstiga 15 millimeter i diameter.

2. Det ska vara forbjudet for pelagiska fartyg som be-
driver fiske i NEAFC:s konventionsomrade att slappa ut fisk
under fartygets vattenlinje fran bufferttankar eller kyltankar
for havsvatten (RSW-tankar).

3. Ritningar avseende fangsthanteringen och tomnings-
mojligheten for pelagiska fartyg som bedriver fiske efter
makrill, sill och taggmakrill i NEAFC:s konventionsomride
som har certifierats av de behoriga myndigheterna i flagg-
medlemsstaten, samt eventuella dndringar av dessa, ska av
fartygets befdlhavare sindas till de behoriga fiskerimyndig-
heterna i flaggmedlemsstaten. De behériga myndigheterna i
fartygens flaggmedlemsstat ska periodiskt kontrollera de
inlamnade ritningarnas tillforlitlighet. Kopior av ritningarna
ska alltid finnas ombord pé fartyget.”

Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 34a
Tekniska bevarandedtgirder i Irlindska sjon

1. Frdn och med den 14 februari till och med den 30
april varje dr dr det forbjudet att anvinda bottentrdl, snur-
revad eller liknande sldpredskap, alla typer av nit, grimgarn,
insnarjningsredskap eller liknande fasta natredskap eller fis-
keredskap med krokar inom den del av Ices-omride VIla
som avgrdnsas av

— Irlands 6stra kust och Nordirlands ostra kust, och

— omrddena inom de raka linjer som i angiven ordning
forbinder foljande geografiska koordinater:

— En punkt pd den Ostra kusten av Ards-halvon i
Nordirland vid 54°30" N.

— 54°30" N, 04°50" V.
— 53°15" N, 04°50" V.

— En punkt pd Irlands 6stra kust vid 53°15" N.

2. Genom undantag fran punkt 1, och inom det omride
och den tidsperiod som avses i det stycket, giller foljande:

a) Anvindning av bottentrdl med trdlbord ir tilldten, pa
villkor att ingen annan typ av fiskeredskap finns om-
bord och att nitredskapen

— har maskstorleksintervall pd 70-79 millimeter eller
80-99 millimeter,
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— endast har en av de tillitna maskstorlekarna,

— inte har ndgon enskild maska, oberoende av dess
position i ndtet, som dr storre 4n 300 millimeter,
och

— endast anvinds inom det omrdde som avgrinsas av
en linje som i angiven ordning forbinder féljande
koordinater enligt WGS84-systemet:

— 53°30" N, 05°30" V.
— 53°30" N, 05°20" V.
— 54°20" N, 04°50" V.
— 54°30" N, 05°10" V.
— 54°30" N, 05°20" V.
— 54°00" N, 05°50" V.
— 54°00" N, 06°10" V.
— 53°45" N, 06°10" V.
— 53°45" N, 05°30" V.

— 53°30" N, 05°30" V.

Anvindning av bottentrdl, snurrevad eller liknande sldp-
redskap med en selektionspanel eller ett sorteringsgaller
ar tilliten om inga andra typer av fiskeredskap finns
ombord och nitredskapen

— uppfyller villkoren i led a,

— niér det giller en selektionspanel, dr konstruerade i
enlighet med de tekniska specifikationerna i bilagan
till rddets forordning (EG) nr 254/2002 av den
12 februari 2002 om de atgdrder som skall tillimpas
under 2002 for torskbestandets aterhdmtning i Ir-
landska sjon (ICES-omrade VII a) (*), och

— niér det giller ett sorteringsgaller, ar forenliga med
punkterna 2-5 i bilaga XIVa till denna forordning.

Anvindning av en bottentrdl, snurrevad eller liknande
slapredskap med en selektionspanel eller ett sorterings-
galler fir ocksa tillitas inom det omrdde som avgrinsas
av en linje som i angiven ordning forbinder foljande
koordinater enligt WGS84-systemet:

— 53°45' N, 06°00" V.

— 53°45’ N, 05°30" V.
— 53°30" N, 05°30" V.
— 53°30" N, 06°00" V.

— 53°45" N, 06°00" V.

Artikel 34b

Anvindning av nit i Ices-omradena Illa, IVa, Vb, VIa,
VIb, VIIb, ¢, j och k samt Ices-delomridena VIII, IX, X
och XII 6ster om 27° V

1. Unionsfartyg far inte anvinda bottensatta garn, in-
snarjningsredskap och grimgarn vid ndgon position dir
det karterade vattendjupet ar storre dn 200 meter i ICES-
omrédena Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j och k samt Ices-
delomrddena XII oster om 27° V, VIII, IX och X.

2. Genom undantag frdn punkt 1 dr det tillitet att an-
vinda foljande redskap:

a) Nit med en maskstorlek pd minst 120 millimeter men
under 150 millimeter i Ices-omrddena Illa, IVa, Vb, Vla,
VIb, VIIb, ¢, j och k samt Ices-delomréde XII Gster om
27°V, nit med en maskstorlek pd minst 100 millimeter
men under 130 millimeter i Ices-omradena Vllla, b och
d samt Ices-delomrdde X och nit med en maskstorlek
pd minst 80 millimeter men under 110 millimeter i
Ices-omrade VIlIc och Ices-delomride IX, om

— de anvinds i vatten dar det karterade vattendjupet ar
mindre dn 600 m,

— de inte dr mer dn 100 maskor djupa, och har ett
utforningsforhéllande pd minst 0,5,

— de dr forsedda med floten eller motsvarande flytele-
ment,

— de dr hogst fem sjomil ldnga och den totala lingden
pa samtliga ndtstycken som sdtts ut samtidigt inte
overstiger 25 km per fartyg,

— de inte ligger i vattnet mer dn 24 timmar.

b) Insndrjningsredskap med en maskstorlek pd minst 250
millimeter, om

— de anvinds i vatten dir det karterade vattendjupet ar
mindre dn 600 m,

— de inte dr mer dn 15 maskor djupa och har ett
utforningsforhéllande pd minst 0,33,
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— de inte dr forsedda med floten eller motsvarande
flytelement,

— de dr hogst 10 km ldnga, och den totala lingden pa
samtliga nitstycken som sitts ut samtidigt inte over-
stiger 100 km per fartyg,

— de inte ligger i vattnet mer dn 72 timmar.

¢) Nit i Ices-omrddena Illa, IVa, Vb, Vla, VIb, VIIb, ¢, j och
k samt Ices-delomrdde XII oster om 27° V med en
maskstorlek pad 100 millimeter eller storre, men mindre
in 130 millimeter, om

— de sitts ut i vatten dér det karterade vattendjupet ar
mer 4n 200 meter men mindre dn 600 meter,

— de inte dr mer dn 100 maskor djupa, och har ett
utforningsforhéllande pd minst 0,5,

— de ar forsedda med floten eller motsvarande flytele-
ment,

— de dr hogst fyra sjomil langa och den totala lingden
pd samtliga nitstycken som sitts ut samtidigt inte
overstiger 20 km per fartyg,

— de inte ligger i vattnet mer 4n 24 timmar,

— minst 85 viktprocent av den fingst som behalls
bestdr av kummel,

— antalet fartyg som deltar i fisket inte Gverstiger den
nivd som registrerats for 2008,

— befilhavaren pé det fartyg som deltar i detta fiske
innan fartyget limnar hamnen antecknar i logg-
boken kvantiteten av och den sammanlagda lingden
pd de fiskeredskap som finns ombord pd fartyget;
minst 15 % av utseglingarna ska inspekteras,

— befilhavaren for fartyget har 90 % av fiskeredskapen
ombord, vilket registrerats enligt unionens loggbok
for den resan vid landningen, och

— den kvantitet av samtliga arter som fangats och som
vager mer 4n 50 kg, diribland alla kvantiteter pa
mer dn 50 kg som kastats over bord, registrerats i
unionens loggbok.

d) Grimgarn i Ices-delomrdde IX med en maskstorlek pa
minst 220 millimeter, om

— de sitts ut i vatten dér det karterade vattendjupet dr
mindre d4n 600 meter,

— de inte dr mer dn 30 maskor djupa, och har ett
utforningsforhéllande pd minst 0,44,

— de inte dr forsedda med floten eller motsvarande
flytelement,

— de dr hogst 5 km ldnga och den totala lingden pd
samtliga nitstycken som sitts ut samtidigt inte Gver-
stiger 20 km per fartyg,

— de inte ligger i vattnet mer dn 72 timmar.

3. Detta undantag giller inte for NEAFC: reglerings-
omrade.

4. Alla fartyg som sitter ut bottensatta garn, insnarj-
ningsredskap eller grimgarn vid en position dar det karte-
rade vattendjupet 4r mer dn 200 meter i Ices-omrddena Illa,
IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j och k samt Ices-delomradena XII
oster om 27° V, VIII, IX och X, ska ha ett sarskilt fisketill-
stind i enlighet med artikel 7 i forordning (EG)
nr 1224/20009.

5. Endast en av de redskapstyper som beskrivs i punkt 2
a, 2 b eller 2 d fir finnas ombord pa fartyget vid varje
tidpunkt. Fartyg fir ombord medfora nitredskap som totalt
ar 20 % langre dn den lingsta ndtlink som far sittas ut
samtidigt.

6.  Befdlhavaren pa ett fartyg som fiskar med det tillstdnd
som avses i punkt 4 ska i loggboken registrera antalet och
langden pé de redskap som ett fartyg har ombord innan det
lamnar hamn och ndr det anloper hamn, och ska kunna
redogora for eventuella avvikelser mellan de tvd kvantite-
terna.

7. De behoriga myndigheterna har ritt att avldgsna obe-
vakade redskap till sjoss i Ices-omridena Illa, IVa, Vb, Vla,
VIb, VIIb, ¢, j och k samt Ices-delomrade XII 6ster om 27°
V, VIII, IX och X i foljande situationer:

a) Redskapet ar inte mérkt pd ritt satt.

b) Bojmarkeringarna eller VMS-uppgifterna visar att dgaren
inte har pétraffats mindre d4n 100 sjomil frdn redskapet
under mer dn 120 timmar.

¢) Redskapet har satts ut i vatten dir det karterade vatten-
djupet dr storre dn tillatet.

d) Redskapets maskstorlek foljer inte reglerna.
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8.  Befdlhavaren pa ett fartyg som fiskar med det tillstdnd
som avses i punkt 4 ska i loggboken registrera foljande
uppgifter under varje fiskeresa:

— Maskstorleken pa det anvinda nitredskapet.
— Den nominella lingden pa ett nitredskap.
— Antalet ndtredskap i en link.

— Det totala antalet linkar som satts ut.

— Positionen for varje utsatt lank.

— Djupet pé varje utsatt lank.

— Tiden i vatten for varje utsatt lank.

— Hur ménga redskap som forlorats, deras senaste kdnda
position och datum for forlusten.

9.  Fartyg som fiskar med det tillstdnd som avses i punkt
4 far endast landa fingsten i de hamnar som medlems-
staterna utsett i enlighet med artikel 7 i férordning (EG)
nr 2347/2002.

10.  Mingden hajar som behdlls ombord av ett fartyg
som anvinder det redskap som beskrivs i punkt 2 b och
2 d far vara hogst 5 % i levande vikt av den totala kvan-
titeten marina organismer som behélls ombord.

11. Kommissionen fir efter samrdd med STECF anta
genomforandeakter som undantar sirskilda typer av en
medlemsstats fiske i Ices-delomrddena VIII, IX, X frin till-
lampningen av punkterna 1-9 om det framgar av den
information som medlemsstaterna limnat att detta fiske
leder till mycket lga nivder av bifdngster av haj och fisk
som kastas over bord.

Artikel 34c

Villkor fér fiske med vissa slipredskap som ir tillitna i
Biscayabukten

1. Genom undantag frin bestimmelserna i artikel 5.2 i
kommissionens forordning (EG) nr 494/2002 av den
19 mars 2002 om faststillande av ytterligare tekniska ét-
girder for kummelbestandets dterhimtning i ICES-delomra-
den III, IV, V, VI och VII samt i ICES-omrdden Vlla, b, d
och e (**) ir det tillatet att bedriva fiske med trél, snurrevad
och liknande redskap, med undantag for bomtrdl, med
maskstorleksintervall pd 70-99 millimeter i det omrade
som anges i artikel 5.1 b i férordning (EG) nr 494/2002
om redskapet dr forsett med ett ndtstycke med kvadratiska
maskor i enlighet med bilaga XIVb.

2. Vid fiske i Ices-omrddena VIIla och b ar det tillatet att
anvinda sorteringsrist med tillbeh6r framfor lyftet och/eller
nitstycken med kvadratiska maskor som dr 60 millimeter
eller storre i den nedre delen av den forlingda delen fram-
for lyftet. Bestimmelserna i artiklarna 4.1, 6 och 9.1 i
denna forordning och i artikel 3 a och b i férordning
(EG) nr 4942002 ska inte tillimpas pd den del av trilen
dir dessa sorterande anordningar har fogats in.

Artikel 34d

Atgirder for skydd av sirbara djuphavshabitat i
NEAFC:s regleringsomrade

1. Det ar forbjudet att fiska med bottentrdl och med
fasta redskap, inbegripet bottensatta garn och bottensatta
langrevar, i de omrdden som avgrinsas av en linje som i
angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet.

Delar av Reykjanesryggen:

— 55°04.5327' N, 36°49.0135" V.
— 55°05.4804' N, 35°58.9784" V.
— 54°58.9914' N, 34°41.3634' V.
— 54°41.1841' N, 34°00.0514" V.
— 54°00" N, 34°00" V.

— 53°54.6406" N, 34°49.9842' V.
— 53°58.9668" N, 36°39.1260" V.

— 55°04.5327' N, 36°49.0135" V.

Nordliga delen av Mid Atlantic Ridge (MAR):
— 59°45" N, 33°30' V.
— 57°30" N, 27°30" V.
— 56°45" N, 28°30" V.
— 59°15" N, 34°30" V.

— 59°45" N, 33°30" V.

Mellersta delen av Mid Atlantic Ridge (MAR) (Charlie-Gibbs
Fracture zone och Subpolar Frontal Region):

— 53°30’ N, 38°00" V.
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— 53°30" N, 36°49" V.

— 55°04.5327" N, 36°49' V.

— 54°58.9914" N, 34°41.3634' V.
— 54°41.1841" N, 34°00" V.

— 53°30" N, 30°00" V.

— 51°30’ N, 28°00" V.

— 49°00" N, 26°30" V.

— 49°00" N, 30°30" V.

— 51°30" N, 32°00" V.

— 51°30" N, 38°00" V.

— 53°30" N, 38°00" V.

Sydliga delen av Mid Atlantic Ridge (MAR):
— 44°30" N, 30°30" V.
— 44°30" N, 27°00" V.
— 43°15" N, 27°15" V.
— 43°15" N, 31°00" V.

— 44°30’ N, 30°30" V.

Altairs undervattensberg:
— 45°00" N, 34°35" V.
— 45°00" N, 33°45" V.
— 44°25" N, 33°45" V.
— 44°25" N, 34°35" V.
— 45°00" N, 34°35" V.
Antialtairs undervattensberg:
— 43°45' N, 22°50" V.
— 43°45" N, 22°05" V.
— 43°25" N, 22°05" V.
— 43°25" N, 22°50" V.
— 43°45" N, 22°50" V.
Hatton Bank:

— 59°26' N, 14°30" V.

— 59°12' N, 15°08" V.

— 59°01" N,
— 58°50" N,
— 58°30" N,
— 58°30" N,
— 58°03" N,
— 58°03" N,
— 57°55" N,
— 57°45" N,
— 58°11.15'
— 58°11.57'
— 58°27.75'
— 58°39.09’
— 58°38.11'
— 58°53.14’
— 59°00.29’
— 59°08.01'
— 59°08.75'
— 59°15.16'
— 59°24.17'
— 59°21.77'
— 59°26.91'
— 59°42.69'
— 59°20.97'
— 59°21" N,

— 59°26' N,

17°00" V.

17°38" V.

17°52" V.

18°22" V.

18°22" V.

17°30" V.

17°30" V.

19°15" V.

N,

N,

)

18°57.51" V.
19°11.97" V.
19°11.65" V.
19°14.28" V.
19°01.29" V.
18°43.54" V.
18°01.31" V.
17°49.31" V.
18°01.47" V.
18°01.56" V.
17°31.22" V.
17°15.36" V.
17°01.66" V.
16°45.96" V.

15°44.75" V.

15°40" V.

14°30" V.

Nordvistra Rockall:

— 57°00" N,
— 57°37" N,
— 57°55" N,
— 5815" N,
— 57°57" N,
— 57°50" N,

— 57°57" N,

14°53" V.

14°42" V.

14°24" V.

13°50" V.

13°09" V.

13°14" V.

13°45" V.



20.3.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 78/15
— 57°49' N, 14°06' V. Artikel 34e

— 57°22'

N

— 57°29' N, 14°19' V.
N, 14°19" V.
N

— 57°00" N, 14°34' V.
— 56°56' N, 14°36' V.
— 56°56' N, 14°51' V.

— 57°00" N, 14°53" V.

Sydvistra Rockall (Empress of Britain Bank):
— 56°24' N, 15°37' V.

— 56°21' N, 14°58' V.

— 56°04' N, 15°10' V.
— 55°51" N, 15°37" V.
— 56°10' N, 15°52" V.
— 56°24' N, 15°37' V.

Logachev Mound:

— 55°17' N, 16°10" V.

— 55°34' N, 15°07" V.

— 55°50" N, 15°15" V.

— 55°33" N, 16°16' V.
N

— 55°17" N, 16°10" V.

Vistra Rockall Mound:

— 57°20" N, 16°30" V.
— 57°05" N, 15°58" V.
— 56°21' N, 17°17" V.
— 56°40' N, 17°50" V.

— 57°20' N, 16°30" V.

2. Vid fiske inom nya och befintliga bottenfiskeomraden
inom NEAFC:s regleringsomrade ska fartyget, om mangden
levande korall eller levande svamp som fangas per uppsitt-
ning redskap overstiger 60 kg levande korall och/eller
800 kg levande svamp, informera sin flaggstat, upphora
med fisket och forflytta sig minst tvd sjomil fran den po-
sition for vilken det finns uppgifter som tyder pa att den
ligger ndrmast den exakta lokalisering dir denna fangst
gjordes.

Atgirder for skydd av sirbara djuphavshabitat i Ices-
omrddena VIIc, j och k

1. Det ar forbjudet att fiska med bottentrdl och med
fasta redskap, inbegripet bottensatta garn och bottensatta
léngrevar, i de omrdden som avgrinsas av en linje som i
angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt ko-
ordinatsystemet WGS84:

Belgica Mound Province:

— 51°29.4" N, 11°51.6" V.
— 51°32.4' N, 11°41.4" V.
— 51°15.6' N, 11°33.0" V.
— 51°13.8' N, 11°44.4" V.

— 51°29.4" N, 11°51.6" V.

Hovland Mound Province:

— 52°16.2" N, 13°12.6" V.
— 52°24.0" N, 12°58.2" V.
— 52°16.8' N, 12°54.0" V.
— 52°16.8' N, 12°29.4" V.
— 52°04.2" N, 12°29.4" V.
— 52°04.2" N, 12°52.8" V.
— 52°09.0' N, 12°56.4" V.
— 52°09.0' N, 13°10.8" V.

— 52°16.2' N, 13°12.6"' V.

Nordvistra Porcupine Bank Omrade I
— 53°30.6' N, 14°32.4" V.
— 53°35.4' N, 14°27.6" V.
— 53°40.8' N, 14°15.6" V.
— 53°34.2' N, 14°11.4" V.
— 53°31.8' N, 14°14.4" V.
— 53°24.0' N, 14°28.8" V.

— 53°30.6' N, 14°32.4" V.
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Nordvistra Porcupine Bank Omrade II:
— 53°43.2' N, 14°10.8" V.
— 53°51.6' N, 13°53.4" V.
— 53°45.6' N, 13°49.8" V.
— 5336.6' N, 14°07.2" V.

— 53°43.2' N, 14°10.8" V.

Sydvistra Porcupine Bank:

— 51°54.6' N, 15°07.2" V.
— 51°54.6' N, 14°55.2" V.
— 51°42.0' N, 14°55.2" V.
— 51°42.0' N, 15°10.2" V.
— 51°49.2' N, 15°06.0" V.

— 51°54.6' N, 15°07.2" V.

2. Alla pelagiska fartyg som fiskar i omrdden dar sdrbara
djuphavshabitat ar skyddade enligt punkt 1 i denna artikel
ska vara uppforda pd forteckningen over fartyg med till-
staind och vara utrustade med ett fisketillstind i enlighet
med artikel 7 i férordning (EG) nr 1224/2009. Fartyg
som ingdr i forteckningen over fartyg med tillstind far
endast ha pelagiska redskap ombord.

3. Pelagiska fartyg som har for avsikt att fiska i ett
omrade dir sirbara djuphavshabitat dr skyddade enligt
punkt 1 denna artikel ska minst fyra timmar i forvdg an-
mila sin avsikt att g in i ett omrade dér sdrbara djuphavs-
habitat dr skyddade till det irlindska centrumet for fiskeri-
kontroll, enligt definitionen i artikel 4.15 i férordning (EG)
nr 1224/2009. De ska samtidigt anmila vilka kvantiteter
fisk de behdller ombord.

4. Pelagiska fartyg som fiskar i ett omrdde dar sirbara
djuphavshabitat 4r skyddade enligt punkt 1 ska ha ett full-
standigt fungerande och sikert kontrollsystem for fartyg
(VMS) som uppfyller alla respektive bestimmelser nir de
befinner sig i ett omrdde dir sirbara djuphavshabitat ar
skyddade.

5. Pelagiska fartyg som fiskar i omrdden dir sdrbara
djuphavshabitat ar skyddade enligt punkt 1 ska rapportera
in VMS-uppgifter varje timme.

6.  Pelagiska fartyg som har avslutat fisket i ett omrdde
ddr sirbara djuphavsarter dr skyddade enligt punkt 1 ska
informera det irlindska centrumet for fiskerikontroll nir de
lamnar omrédet. De ska samtidigt anmila vilka kvantiteter
fisk de behéller ombord.

7. Fiske efter pelagiska arter i ett omrade dir sdrbara
djuphavshabitat ar skyddade enligt punkt 1 fir endast ske
med ndt dir maskstorleken dr antingen 16-31 millimeter
eller 32-54 millimeter, och endast sidana nit fir finnas
ombord.

Artikel 34f

Atgirder for skydd av sirbara djuphavshabitat i Ices-
omrade VIIIc

1. Det ar forbjudet att fiska med bottentrdl och med
fasta redskap, inbegripet bottensatta garn och bottensatta
langrevar, i det omrdde som avgrinsas av en linje som i
angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet.

El Cachucho:

— 44°12' N, 05°16" V.
— 44°12' N, 04°26' V.
— 43°53" N, 04°26' V.
— 43° 53" N, 05°16" V.

— 44°12' N, 05°16' V.

2. Genom undantag fran det forbud som anges i punkt
1 kan fartyg som har fiskat efter fjillbrosme med botten-
satta ldngrevar 2006, 2007 och 2008 frén sina fiskemyn-
digheter i enlighet med artikel 7 i forordning (EG)
nr 12242009 fa ett fisketillstind som gor det mojligt for
dem att fortsitta att fiska i omradet soder om 44°00.00" N.
Alla fartyg som har erhillit detta fisketillstdnd ska obero-
ende av sin storsta lingd ha i bruk en fullstindigt
fungerande och sidker VMS som uppfyller respektive be-
stimmelser, ndr de fiskar i det omrdde som anges i punkt
1.

(*) EGT L 41, 13.2.2002, s. 1.
(**) EGT L 77, 20.3.2002, s. 8.”

17. Artikel 38 ska utgd.

18. Artikel 47 ska utgd.
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19. Bilagorna I, IV, XII och XIV till foérordning (EG) nr 850/98 dndras i enlighet med bilagan till denna
forordning.

20. Bilagorna Xlla, XIVa, XIVb, XIVc och XIVd ska inféras i enlighet med bilagan till denna férordning.

Artikel 2
Andring av forordning (EG) nr 1434/98
I artikel 2 i férordning (EG) nr 1434/98 ska foljande punkt ldggas till:

"la.  Punkt 1 ska inte tillimpas pd sill fingad i Ices-omrédde IIla, Ices-delomrdde IV, Ices-omrdde VIId
eller unionsvatten i Ices-omrdde Ila.”

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2013.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg den 13 mars 2013.

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
M. SCHULZ L. CREIGHTON
Ordforande Ordforande
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BILAGA

Bilagorna till férordning (EG) nr 850/98 ska dndras pd foljande sitt:

1. I bilaga I ska fotnot 6 till tabellen utga.

2. 1 bilaga IV ska tabellen ersittas med f6ljande:

"Slapredskap: Skagerrak och Kattegatt

Maskstorleksintervall, malarter och procentuell fangst tillimpliga pd anvindning av ett enda maskstorleksintervall

Maskstorleksintervall (mm)

<16 16-31 32-69 35-69 | 70-89 (%) > 90
Arter
Minsta procentandel av malarter

50% () | 50% (%) | 20% (9 | 50% ) | 20%(6) | 20%() | 30%(¢) | Inga
Tobisfiskar (Ammodytidae) (%) X X X X X X X X
Tobisfiskar (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Vitlinglyra (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Blavitling (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Fjarsing (Trachinus draco) (') X X X X X X
Blotdjur (utom Sepia) (') X X X X X X
Nibbgidda (Belone belone) (') X X X X X X
Gré knorrhane (Eutrigla gurnardus) () X X X X X X
Silverfisk (Argentina spp.) X X X X X
Skarpsill (Sprattus sprattus) X X X X X X
Al (Anguilla anguilla) X X X X X X
Rikor (Crangon spp., Palaemon adsper- X X X X X X

sus) (1)
Makrillar (Scomber spp.) X X X
Taggmakrill (Trachurus spp.) X X X
Sill (Clupea harengus) X X X
Nordhavsrika (Pandalus borealis) X X X
Rikor (Crangon spp., Palaemon adsper- X X X

sus) (%)
Vitling (Merlangius merlangus) X X
Havskrifta (Nephrops norvegicus) X X
Alla andra marina organismer X

') Endast inom fyra sjomil frdn baslinjerna.
?) Utanfor fyra sjomil frin baslinjerna.

med den sista dagen i februari.

(°) Vid anvindning av detta maskstorleksintervall ska lyftet bestd av nitstycken med fyrkantsmaskor med sorteringsgaller enligt bilaga

XIV till denna forordning.

(%) Den fangst som behélls ombord fér inte innehdlla mer 4n 10 % av nigon blandning av torsk, kolja, kummel, rédspitta, rodtunga,

()
)
(}) 1 Skagerrak under perioden 1 mars—31 oktober och i Kattegatt under perioden 1 mars—31 juli.
(% 1 Skagerrak fran och med den 1 november till och med den sista dagen i februari och i Kattegatt frén och med den 1 augusti till och

bergtunga, tunga, piggvar, slitvar, skrubbskidda, makrill, glasvar, vitling, sandskidda, grisej, havskrifta och hummer.

() Den fangst som behélls ombord fér inte innehédlla mer dn 50 % av ndgon blandning av torsk, kolja, kummel, rédspitta, rodtunga,

bergtunga, tunga, piggvar, slitvar, skrubbskidda, makrill, glasvar, vitling, sandskidda, grésej, havskrifta och hummer.

(®) Den fangst som behdlls ombord fir inte innehalla mer 4n 60 % av nagon blandning av torsk, kolja, kummel, rodspitta, rodtunga,
bergtunga, tunga, piggvar, slitvar, skrubbskidda, glasvar, vitling, sandskidda, grdsej och hummer.”
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3. Tabellen i bilaga XII ska dndras pd foljande sitt:

a) Raderna som avser japansk venusmussla och blickfisk ska ersittas med foljande:

Minsta storlek

“Arter Regionerna 1 till 5, utom
Skagerrak Kattegatt Skagerrak/Kattegatt
Japansk venusmussla (Venerupis philippinarum) 35 mm

Arter

Minsta storlek, regioner 1-5, utom
Skagerrak/Kattegatt

Blackfisk (Octopus vulgaris)

Hela omradet, utom vatten under region 5:s 6verhoghet
och jurisdiktion: 750 gram

Vatten under region 5:s 6verhdghet och jurisdiktion:
450 gram (rensad)”

b) Raderna som avser ansjovis ska ersittas med f6ljande:

Arter

Minsta storlek, regionerna 1-5, utom Skagerrak/Kattegatt

"Ansjovis (Engraulis encrasicolus)

Hela omradet, utom Ices-omrade [Xa 6ster om longitud
7°23" 48" V: 12 cm eller 90 exemplar/kg

Ices-omrdde 1Xa oster om longitud 7°23’ 48" V:
10 cm”

4. Foljande bilaga ska infogas:

"BILAGA Xlla

Minimistorlekar for region 9

Arter

Piggvar (Psetta maxima)

Minsta storlek, region 9

45 cm”

5. I bilaga XIV ska foljande namn inféras i sin motsvarande alfabetiska ordning for svenska namn:

SVENSKT NAMN

"Trynfisk Capros aper
Fjallbrosme Phycis blennoides
Kungsfisk Sebastes spp.
Sardinell Sardinella aurita”

6. Foljande bilagor ska inforas:

"BILAGA XIVa

SPECIFIKATIONER FOR SORTERINGSGALLER

LATINSKT NAMN

1. Artsorterande galler ska finnas monterade i tralar med lyft gjorda av kvadratiska maskor med en maskstorlek pa 70
millimeter eller storre och mindre dn 90 millimeter. Lyftet ska vara minst 8 meter ldngt. Det ska vara forbjudet att
anvinda trdl med fler 4n 100 kvadratiska maskor i ndgon omkrets av lyftet, icke inbegripet somforstirkningslinor
och sommar. Lyft med kvadratiska maskor krévs endast i Skagerrak och Kattegatt.
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2. Gallret ska vara rektanguldrt. Gallrets spalt ska 16pa parallellt med gallrets lingdaxel. Spaltavstdndet far inte
overstiga 35 millimeter. Det ska vara tilltet att anvinda en eller flera krokar for att underlitta dess lagring i
traltrumman.

3. Gallret ska vara monterat snedstillt i trdlen — uppdt och bakédt. Det kan monteras alldeles framfor lyftet eller i
fraimre delen av den raka delen. Samtliga sidor i gallret ska vara fastsatta i trélen.

4. 1 trélens ovre panel ska det finnas ett oblockerat fiskutslipp i omedelbar anslutning till gallrets Gverkant. Fisk-
utsldppets oppning ska i bakkanten vara av samma bredd som gallret och vara utskuren till en spets framat utefter
maskstolpar frén bada sidor av gallret.

5. Det ska vara tilldtet att i gallrets framkant fista en kanal som leder fisken mot trélens botten och galler. Mask-
storleken i kanalen ska vara minst 70 millimeter. Den vertikala 6ppningen i kanalen som leder till gallret ska vara
minst 15 centimeter. Bredden pé kanalen som leder till gallret ska vara densamma som gallerbredden.

Schematisk skiss av art- och storlekssorterande galler. Fisken leds till trilens botten och gallret via en kanal. Storre
fiskar leds sedan ut ur trélen via risten medan mindre fiskar och havskrifta kommer genom gallret och in i Iyftet.
Det helt fyrkantsmaskforsedda lyftet gor det littare for smé fiskar och havskriftor som inte uppfyller minimimatten
att undkomma. Lyftet med kvadratiska maskor som visas pd bilden krivs endast i Skagerrak och Kattegatt.

BILAGA XIVb

VILLKOR FOR FISKE MED VISSA SLAPREDSKAP SOM AR TILLATNA I BISCAYABUKTEN

1. Tekniska specifikationer for det ovre nétstycket med kvadratiska maskor

Panelen ska utgoras av ett rektangulirt nitstycke. Det ska bara finnas en panel. Panelen fir inte blockeras pd ndgot
sitt, vare sig genom inre eller yttre anordningar.

2. Panelens placering

Panelen ska infogas i mitten av den ovre panelen i den bakre delen av den avsmalnande delen i trilen alldeles
framfor den raka del som utgérs av forlingningsstycket och lyftet.

Panelen ska sluta hogst tolv maskor frén den handknutna raden av maskor mellan forlingningsstycket och den
bakre avsmalnande delen av trilen.

3. Panelens storlek

Panelen ska vara minst 2 m lang och minst 1 meter bred.

4. Panelens nitstycke

Maskorna ska ha en oppning pd minst 100 millimeter. Maskorna ska vara kvadratiska, dvs. panelnitstyckets fyra
sidor ska bestd av skurna maskor.

Nitstycket ska monteras sd att maskorna 16per parallellt med och vinkelrdtt mot lyftets langdaxel.
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Nitet ska vara gjort av enkeltradigt garn. Garntjockleken far vara hogst 4 millimeter.

. Montering av panelen i nitstycken med diagonalmaskor

Det ska vara tilldtet att fista en stadkant runt panelens fyra sidor. Stadkantens diameter far inte vara mer dn 12
millimeter.

Panelens utstrackta lingd ska vara lika med den utstrickta lingden pd de diagonalmaskor som fésts vid panelens
langdaxel.

Antalet diagonalmaskor i den 6vre panelen som fists vid panelens kortaste sida (dvs. den sida p& en meter som ar
vinkelrdt mot lyftets lingdaxel) ska dtminstone vara det antal hela diagonalmaskor som fésts vid panelens lingdaxel
dividerat med 0,7.

6. Nedan visas hur panelen ska monteras i tralen.
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BILAGA XIVc

NATSTYCKE MED KVADRATISKA MASKOR FOR FARTYG SOM AR STORRE AN 15 METER

. Tekniska specifikationer for det Gvre natstycket med kvadratiska maskor

Panelen ska utgoras av ett rektanguldrt nitstycke. Natet ska vara gjort av enkeltradigt garn. Maskorna ska vara
kvadratiska, dvs. panelnitstyckets fyra sidor ska bestd av skurna maskor. Maskstorleken ska vara 120 millimeter
eller storre. Panelen ska ha en lingd av minst 3 meter, utom nir den ér infogad i redskap som sldpas av fartyg med
lagre maskineffekt an 112 kW, da den ska ha en lingd av minst 2 meter.

. Panelens placering

Panelen ska infogas i lyftets dvre panel. Panelens bakre kant fir vara hogst 12 m fran bottenstroppen enligt
definitionen i artikel 8 i kommissionens férordning (EEG) nr 3440/84 av den 6 december 1984 om fastsittning av
anordningar pd trélar, danska snurrevadar och liknande nétredskap (¥).

. Montering av panelen i nitstycken med diagonalmaskor

Det far inte finnas mer 4n tvd 6ppna diagonalmaskor mellan panelens lingdaxel och den angrinsande stadkanten.
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Panelens utstrackta langd ska vara lika med den utstrickta lingden pa de diagonalmaskor som fists vid panelens
lingdaxel. Sammanfogningen mellan diagonalmaskorna i lyftets ovre panel och panelens minsta sida ska goras
enligt modellen tre diagonalmaskor for varje kvadratisk maska nir lyftets maskstorlek 4r 80 millimeter, eller tva
diagonalmaskor for varje kvadratisk maska nir lyftets maskstorlek 4r 120 millimeter, med undantag av fonstrets
kantmaskstolpar pa bida sidor.

BILAGA XIVd

NATSTYCKE MED KVADRATISKA MASKOR FOR FARTYG SOM AR MINDRE AN 15 METER

1. Tekniska specifikationer for det ovre nétstycket med kvadratiska maskor

Panelen ska utgéras av ett rektanguldrt nitstycke. Ntet ska vara gjort av enkeltrddigt garn. Maskorna ska vara
kvadratiska, dvs. panelnitstyckets fyra sidor ska bestd av skurna maskor. Maskstorleken ska vara 110 millimeter
eller storre. Panelen ska ha en lingd av minst 3 meter, utom nar den ar infogad i redskap som sldpas av fartyg med
lagre maskineffekt dn 112 kW, dd den ska ha en lingd av minst 2 meter.

2. Panelens placering

Panelen ska infogas i lyftets 6vre panel. Panelens bakre kant fir vara hogst 12 m frdn bottenstroppen enligt
definitionen i artikel 8 i forordning (EEG) nr 3440/84.

3. Montering av panelen i nitstycken med diagonalmaskor

Det far inte finnas mer dn tvd 6ppna diagonalmaskor mellan panelens lingdaxel och den angrinsande stadkanten.
Panelens utstrackta langd ska vara lika med den utstrickta lingden pd de diagonalmaskor som fists vid panelens
langdaxel. Sammanfogningen mellan diagonalmaskorna i lyftets ovre panel och panelens minsta sida ska goras
enligt modellen tvd diagonalmaskor for varje kvadratisk maska, med undantag av fonstrets kantmaskstolpar pa
bada sidor.

(*) EGT L 318, 7.12.1984, s. 23.".



	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 227/2013 av den 13 mars 2013 om ändring av rådets förordning (EG) nr 850/98 för bevarande av fiskeresurserna genom tekniska åtgärder för skydd av unga exemplar av marina organismer och rådets förordning (EG) nr 1434/98 om att fastställa villkor för landning av sill i andra industriella syften än för att konsumeras direkt

